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Folkhdgskolan,

Som det av Kustbon Nr. 9
framgick, hollo Birkasvdnnerna
sin sedvanliga vinterfest pa
Folkhogskolan sondagen den
15 ds. Till festen hade samlats
dldre och yngre B-V are frdn
alla kringliggande svenskbyg-
der. Varken vormso-, rikull-,
nuckdbor eller hapsaliter hade
skytt modan att taga sig fram
till festplatsen. Folkhogskolans
lokaler voro fullsatta. Det
var gliddjande se att aibofolket
besitter en viljekraft, som icke
later sig hejdas av radande
vig och viderleksforhéallanden.
Birkasvinnerna samlades trots

de nidstan ofarbara vigarna
kring sitt foremal — Folkhog-
skolan dir deras ordférande

ldraren Bergman med varma och
djupgiende ord hilsade alla
hiartligt vilkomna och dédr den
traditionella singen ,Var vil-
kommen envar* brusade ut
med allvar och forstéelse.

Stimningen och ordningen
voro goda under hela festen.
Programmet var omvixlande.
Tal holls av Rektor Bystrom
och liarare Samberg. Den forra
behandlade férhandenvarande
brinnande lantbruksspsrsmal,
som av ahdrarna mottogs med
stort intresse. Den senare
talaren ater belyste i kraftiga
och medryckande ordalag be-
tydelsen av att vara ,Birkas-
vian“.  Mellan talen f6rekom
korsang av folkhogskolans ele-
ver samt kvartettsing av N.U.
F:s manskvartett, vars ,pojkar*
4ro virda ett erkdnnande. Vi-
dare upptog programmet de-
klamation och teater. Det senare
utan tvivel dagens mest skratt-

Minnesmdéirke 6ver svensk frihelskdampe.
Wormsébon J. Liljebéicks minne hedras.

Stndagen den 22 mars hade
fosterldndska forbundet i Sénna
vid Narva anordnat en hogtid
till minne av den dar i april
1919 fallne svenske frihetskidm-
pen Johannes Liljebdack. Hela
behallningen av den minnesfest
som i samband dirmed holls
var anslagen till iordningstill-
ande och prydande .av Lilje-
bicks gravplats.

Johannes Liljebédck var Vorm-
sosvensk. I borjan av ar 1919
gick han ut i estniska frihets-
kriget och stupade i det av-
gorande slag, som utkdmpades
p4 Nurme girds &gor i Sdnna
och varade i 24 timmar. Da
Sdnna en tid forblev i de ro-
das hinder, begravdes Lilje-
bick pd Nurme girds omrade.
Intiativet dirtill togs av & Nur-
me gard bosatte Johannes Thal-
feld. Den fallne sveptes i linne,
skdnkt av -granngérdens hus-
moder, I. Jdnes. Framdeles kom-

mer ortsbefolkningen ocksa att
resa en minnesvard pa graven.
Invigningen av denna &ger
rum pa segerfestdagen i juni
detta ar.

Som bekant finnes redan
forr pA Vormsd en minnessten
over Johannes Liljebick och
tvd andra svenska frihets-
kimpar.

Syfereningsfest i
Olaisalen.

Svenska forsamlingens i Tal-
linn syférening haller sin arli-
gen Aterkommande forsiljning
sond. den 29 mars kl. 5 em. I
Mustapeade Klub, Olaisalen.
Som vanligt finnes tombola
med en mingd vackra vinster;
servering m. m. Det 4r att hop-
pas vira forsamlingsbor och
andra uppmirksamma detta
tillfalle, da ju behallningen helt
gar till forsamlingens fattiga

retande nummer. Pjidsen, som
hette .Arsexamen i Ruskaby
skola for 50 ar sedan“, 4r av-
sedd att vara en godmodig
kvickhet eller f6rvringning
dver en gamla tiders folkskola,
men innehaller dirjimte en
samling l¢jliga fragor och svar,
typiska katederblommor, som
oberoende av undervisningens
art kunna forekomma 1 alla
tider. Redan ,Ruskabylidrarens”
utstyrsel och rorelser voro sé-
dana, att publiken holl pa att
kikna av skratt. Hur skulle
det inte dd verka n#dr kateder-
blommorna kommo! En livlig
applad visade, att pjdsen var

lyckad. - 0 oyl

Nu folide en paus under
vilken kaffet och bullarna fingo
en strykande Aatgéng. Resten
av programmet upptogs av
lekar, som under klim, och pli
pagingo i c:a tvd timmar. En
mindre paus under vilken sko-
lans elever upptridde med
nagra trevliga och vil inovade
folkdanser avbrot dock leken
under nagra minuter, men med
desto storre fart fortsattes se-
dan 4nda till kl. 7 pa kvillen,
da Modersmalets sdng“ sjongs
unisont och gésterna nojda och
belitna med dagens upplevel-
ser dtervdnde hem.
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Sjukvérden i de svenska firsamlingarna,

Sasom ett led iden allminna
uppryckningen pa olika omra-
den, som den nuvarande regi-
men medfort i landet, har ock-
s& Medicinalstyrelsen utarbetat
en plan for hojandet av lan-
dets sjukvardsforhallanden. Om
forslaget godkinnes; kommer
forordningen att tridda i kraft
redan den 1 april.

Som bekant har redan i
de svenska fdrsamlingarna re-
dan bedrivits ett energiskt ar-
bete for sjukvardens hojande,
varfor det Atminsone vad
Worms6é och Ruhnu angér tor-
de vara bittre bestillt med
sjukvarden 4n i ndgon annan ort
pa landsbygden. Det nya for-
slaget innehéaller dock en och
annan punkt, som vicker be-
tinksamhet hos den, som haft
med sjukvard att goéra och
kinner forhallandena 1 Estlands
svenska trakter.

Man maste forvisso antaga
att forslaget blivit ur likarsyn-
punkt fullt 6vervigt och star
1 dverensstimmelse med likar-
vetenskapens senaste ron. Men
infor forslaget om anstillandet
av en barnmorska-sjukskéter-
ska i1 varje sjukvérdsdistrikt
stdller sig dven en icke fack-
man mycket tveksam. Siger
oss icke vanlig, normal allm#4n-
bildning, att en sidan samman-
stillning av barnmorska och
sjukskodterska i en person 4r
direkt hilsovadlig? Lite wvar
torde ha fatt lira sig, att varje
barnsidngskvinna befinner sig i
ett tillstand av utomordentlig
mottaglighet {or all slags smit-
ta. Och det kan knappast vara
lampligt, att en sjukskoterska,
som dagligen bestker sjuka av
alla slag, samtidigt 4r barn-
morska. Om t. ex. sjuksystern
ir borta i en by for att skéta

en sjuk med smittosam hjirn-

hinneinflammation, kan hon
omdiligen dirifrAn kallas till
en forlossning.

I ett litet distrikt sisom
Rnhnu med 291 invinare och
nigra fa fodda per 4r samt
ringa antal sjukdomsfall kan
det naturligtvis ga for sig med
barnmorska och sjukskoterska
i en person Men i en stor [or-
samling sisom Wormstd med
2600 invainare och minst ett
nyfott barn per vecka ricker

det e} till med en person. Den
som 1 aratal varit i1 tillfidlle att

se 6ns barnmorska och dess
sjuksyster i verksamhet, vet
vad dessa ha att gora.

Dartill kommer att barn-
morskan &r en person, som
man vill trdffa hemma just j

det dgonblick hon behovs. En
sjukskoterska pa landsbygden,
som verkligen skoter sina &lig-
ganden, vet man aldrig var
man har. For Wormso del har
Medicinalstyrelsen for ovrigt
redan foreslagit en sidan barn-
morska-sjukskoterska. Men var
har man egentligen tidnkt pla-
cera henne? Skall hon arbetai
byar och hem? Eller skall hon
anstillas vid sjukstugan? Det
dr ju otdnkbart att kalla bort
sjuksystern fran sjukstugan till
forlossningar i byarna.  Pi
Wormst finnes redan bade
barnmorska, sjukskoterska, li-
kare och sjukstuga, medan i
andra kommuner alltsammans
saknas. Om nuvarande barn-
morska ock sjukskoterska icke
skulle ha samma kompetens
darfor att de &ro utbildade den
ena i Finland och den andra i
Sverige och kanske ha négra
méanaders kortare utbildning 4n
de estniska sd uppviges denna
brist mer 4n vil ddrav att de
behirska traktens sprik. Man
kan ju icke begira, att Worm-
st-kvinnor, som gétt i skola
under den ryska tiden och

knappast limna Wormst en
giang om aret, skola behiirska
estniskan. Om myndigheterna

ville p4 Wormso vidtaga en re-
form, som vore noédvindig, sa
skulle det vara att skaffa 6n
en likare, som kunde svenska.
D4rigenom skulle ménga svara
missforstand undvikas. Omtan-
ken om Wormst och Ruhnu
blir sA mvcket mer anmirk-
ningsvird, ndr man betinker
att i hela den stora Noarootsi—
Rikholdi— Sutlep — férsamlin-
gen med omkring 5000 inva-
nare icke finnes annan sjuk-och
fsrlossningshijalp #4n en gammal
barnmorska, som #r over 70 ar
och redan erhéallitpension pa
grund av élderdomssvagbct
men som alltjimt maste anlitas
i brist pa ersittare.

Givetvis 4r svenskbygden
tacksam f{or all hjalp som kan

Fran Rikholdi.

Stndagen den 8 mars
Rikholdi frivilliga brandal;gfﬂ'z
arsmote rum. Att intresset f{or
foreningsverksamheten i Rik-
holdi 4r i stigande kunde man
konstatera av den stora anslui-
ningen, Ett 40-tal unga mun
erlade intridesavgiften och an-
tecknade sig som aktiva med-
lemmar.

Styrelsen, med hemmans-
dgare A. Fagerlund i spetsen,
hade sint upprop till alla dem,
som kunde tdnkas ha intresse
for saken och resultatet visade
sig Overraskande gott. Att {ore-
ningarna i Rikholdi sakna ett
hem har forut bersrts i denna
tidnings spalter. Som framsta
punkt pa dagordningen stod
ocksad husfragan. DAi ett skri-
ande behov efter ett forenings-
hus forefinnes, kunde det ej
heller bli tu tal om bygges
igangsittande. Enhilligt beslots
att s& sméaningom skrida till
handling. Styrelsen fick i upp-
drag att snarast mojligt anskaffa
nodig byggnadsmaterial, sisom
timmer, sten och cement. Ett
100-tal stockar torde kunna
anskaffas a frivillig vag.

Det &r bara att hoppas, att
ungdomarna 4ven i fortsdttnin-
gen visa erforderligt intresse
och energi for foretagets snab-
ba och lyckliga genomférande.
Man beslot ytterligare att kopa
en femte brandspruta, som
skall stationeras i Roslep.

e —
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S.0.V-s avdelning i1 Noa-
rootsi haller sin vinterfest pa
folkhogskolan den 29 mars.
Mycket omvaxlande pro-
gram. Ocksi Rikholdi S.O.
V:s avdelning kommer att
medverka. Festen borjar KI.
5 e. m. Alla valkomna!

#

erhallas till sjukvardens for-
battring, ehuru vi tro, att den-
na hjalp kunde fordelas pa ett
battre satt. Och om det ?'a
forslaget gar igenom, dr ickef:

tt hoppas att det

fakommgp att tillampas sehe-
matiskt utan blir tinjbrt nog
att anpassas efter forhallandena

i olika trakter.
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' : Hur lycklig du, som odet gav att bo,
Europa #r sjukt i dji‘bbel dar hojder vaglikt g4 mot himlens rand,
lf?tfifﬂllfl’g Betek?:;‘;““l’j}l‘]‘g;“ 1”]1?,:‘:1' dar morka furuskogar milsvitt sta,
1H1SKL. * i » - 1
hunnit himta sig efter den dar bergets topp fortonar i det bla —

forskrickliga skakning det ge-
nomgitt, redan titna ater mol-
nen och bli allt morkare. Hotet
har hitintills haft sina urkillor
i Asien och Afrika, men det
4r icke utan att det som en
kraftsjukdom #ven angripit Eu-
ropas centrum.

Hogsta radet tycks icke
komma lingt med sitt ldrda
sprak. Man samlas, ridslar —
ja ofta kopslar — fattar beslut,
skriver och avsinder noter,
men det hindrar icke att var
och en ,sjunger efter egna
noter*, d. v.s. virlden har sin
egen gang och bir vittne om
sanningen 1 det urgamla ord-
spraket — makt dr ratt — eller
om man sa vill: friskt vagat
4r hilften vunnet.

Vid behandling av ekono-
miska sporsmal, det ma sen
vara arbetslgshetsfragan, lant-
brukskrisen eller ndgonting an-
nat ont, som slagit djupa rotter
och i aratal hallit den enskilde,
hela nationer och stater bildlikt
talat pa strickbanken, har det
visat sig att man trots sjuk-
domens svarhandterlighet dock
med gemensamma intressen och
malmedvetet arbete lyckats
astadkomma mirkbara forbatt-
ringar. Det har ock visat sig,
att de mest vitt atskilda poli-
tiska asikter i stater och rege-
ringsformer icke wvarit till o-
overkomliga hinder nidr det
varit fraga om handelstraktater
0.s.v. Man kan konstatera att
en sovjetstat med framging
kunnat underhandla med de
fascistiska och monarkistiska
landerna. Men sa snart det gal-
ler utrymme och framfor allt
maktfrigan eller overforande
av  politiska 4skadningssitt,
mirker man snart att det blir
kortslutning i ledningen, och

hiarvidlag star hoga raidet rad-

16st. Vi ha 4nnu i friskt minne
hur Japan ,nedtystade de ki-
nesiska rovarna“ och efter eget
godtycke och smak bildade
nya stater i fjirran ostern. Dir-
med stilldes Folkforbundet in-
for fakta, och hoga radet hade
ej andra maktmedel 4n att

dar ville jag ock bo i frid och ro
1 kart och oforgatet fosterland.

Jag minnes hoga, snobetackta fjall,

som fargades av norrskens trolska

glod.

Jag minns méng stjarnklar, minljus sommarnatt
med dansmusik och muntra flickors skratt.
Jag sarskilt minns en kyss en junikvall —
den forsta fran en flickmun varm och rod. . .

Ja, det var-dd. s

och det ar lange sen. ..

nu vandrar jag en tornstrodd framlingsstrat,
sa lingt frAn hemmets by och hemmets strand
och allt som forr mig hojde, varmde, band
vid hemmets mark: var buske, trad och sten,
som klingat vefyllt 1 min viselat.

Tallinn, Estland 1936.

ERIK FRAUENLOB.

skriva och sinda noter. Japan
uttrddde hogtidligt ur Folktor-
bundet och snart fick virlden
och virldspressen mera spin-
nande fragor att syssla med,
varvid Japan och dess atgirder
i fjéarran ostern rakade i skym-
undan.

I hostas inmarscherade de ita-
lienska trupperna i Abessinien
utan foregaende krigsforklaring
och begick dirigenom en
kriankning mot gillande folk-
rittsliga bestimmelser. Sedan
hoga radet konstaterat, att en
krinkning forelig och efter
otaliga konferenser och rad-
plagningar besvarades denna
kriankning med igingsidttande
av ekonomiska sanktioner. Ita-
lien besvarade dessa sanktioner
med att regelritt och regel-
bundet beskjuta och bombar-
dera sanktionslindernas roda-
korsambulanser i Abessinien.
Huruvida de ekonomiska sank-
tionerna mot Italien haft den
verkan, som asyftades, ma hir
vara osagt, emedan det aldrig
tydligt framgéatt, huru kraftig
verkan dirmed onskades. Ett
torde dock wvara klart: att
virlden: fatt nog av sanktioner,
som ej #dro resultatgivande 1
annat 4n att en del stater, som
icke ansluta sig till sanktions-
linderna goéra en god fortjdnst
pa andra ldnders bekostnad,
vilka samvetsgrannt efterkom-

ma sanktionsbestimmelserna.

Nu sepast har Tyskland, ge-
nom att lata trupper inmarsche-
ra i den demilitariserade Rehn-
zonen begatt en kriankning av
gillande ritt och Locarno-
térdraget. Da en truppsamling
inom den demilitariserade zo-
nen f[ordragsmissigt jimstilles
med en krigsforklaring mot
i folkrittsliga  bestimmelser
det hir fallet fullt jimforbar
med Italiens inmarsch i Abes-
sinien. Skall nu forbundsakten
tillimpas pad samma sitt som
mot Italien? Brint barn skyr
elden. Har det visat sig att de
ekonomiska sanktionerna i prak-
tiken icke medfort nidmnvirda
resultat betriffande Italien, tor-
de icke heller foljderna dérav
i friga om Tyskland lamna det
onskade resultatet. Aterstar
maktmedel — krig. Alla tecken
tyda dock pa att ingen makt
ar hagad for krig och att en
uppgorelse i godo med Tysk-
land 4r att foredraga. Detér att
mérka att rollerna melian stor-
makterna pa en kort tid blivit
helt  ombytta. Betriffande
sanktionerna mot Italien var
Frankrike den bromsande mak-
ten och England den aktiva.
Mot Tyskland 4r Frankrike nu
den drivande kraften och Eng-
land den forsiktige generalen.

Samtitli% som Lriaen ar i
stigande i Europa blinkar freds-
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VormsonNYytt.

Séndagen den 8 mars besok-
tes Vormsd av rektorsparet pa
Birkas. S. O.V-s Vormso avdel-
ning hade utlyst jordbruks-
och hushallsmote i Kdrrslitts
bonehus. Infor en talrik intres-
serad skara talade rektor By-
strom om det for Svenskbyg-
den si aktuella problemet:
ho. Fragan belystes pa ett
sakligt, fingslande och littfatt-
ligt sdtt och vann &horarnas
fulla erkdnnande. I anslutning
till detsamma talade husmo-
aern pd Birkas om slaktnings-
tekniken.- Det koncisa ock pa
fakta rika framforandet vickte
livligt bifall bland de samlade.

Efter diskussion avslutades
motet med ett tack fran Karrslitts
bornas malsman Hornstrom,

och allmén psalmsang. :

Fredagen den 13 mars an-
ordnade S. O.V. svenskafton
i Rilby bonehus. Man hade
bett Kontraktsprost Nilsson
halla ett foredrag med ljusbil-
der fran Sverige. Foredraget
samlade fullt hus. Efter inled-
ningsanférande av pastor Hj.
Pohl overlimnades ordet till
Kontraktsprosten, som fangslade
dhorarna med en skildring
over dmnet: Fran Ystad till
Haparanda. Foredragshallaren
som kinner vil till forhallan-
dena i Svenskbygden och pa
andra sidan Ostersjon jimforde
pa ett triaffande och behall-
ningsrikt sitt stamfridndernas
olika livsvillkor. En sirskild

tanken for Afrika allt fortare
och det 4r icke utan fara for
Abessinien, att detslutligen blir
detta land som far betala fio-
lerna. Det blir sedan visserligen
en anvisning fér andra smésta-
ter, vad de ha att hoppas av
den sia mycket omtalade kol-
lektivsikerheten, nir en gang
stormakternas livsintressen iro
pa dagordningen. Men det har
Ju alltid varit sd att virlden
vill bli bedragen och varfsr
skulle icke samma sanning
vara gillande i dag som dr.
Men var finna utviagen ur den-
na villervalla? Den som kunde
se klart i denna situation vore
ett geni. Och 4nnu mera geni-
alisk wvore den, som kunde
finna medel att bota Europas
sjukdom och bringa det frid
och forsoning. W-m

Overraskning bjod foredrags-
hallaren 4t barnen, Pa den
vita duken framtrollades gestal-
ter ur sagovirlden, Lirarinnan
frk M. Hollingers roade aho-
rarne med nagra humoristiska
upplédsningar. Efter tack och
avslutningsord av foérsamlings-
forestaindaren pastor ]. Ronn-
berg uppstimdes unisont Mo-
dersmalets sang.

Sondagen den 15 ds. predi-
kade prosten i forsamlingssalen.
Klockan 1 samma dag var med
anledning av estniska bokens
400 ars jubileum anordnad ak-
tus 1 pridstgardens stora sal
med foredrag om bokens virde.
Aven manskdren bidrog med
nagra virdefulla sangnummer.
Dessutom fick de nirvarande
stifta bekantskap med de est-
niska forfattarna vars virde-
fullaste arbeten voro till be-
skddande framlagda.

N:o 11

Brevlada,

Ing. Carl Y. Cygneus

Red. Beklagar, men brevet kan
€] anvédndas, emedan det bir
viline om att Ni ej k#nner till
svenskbygden och svenskfolket
1 Estland och till yttermera
visso framgar att desamma €]
ligga Eder nira om hjértat
eftersom Ni efter manga Aars
vistelse hirute star frimmande
infér deras foreningsverksam-
het. Bittre lycka nista gang !

Fredagen den 13 dennes hsll

Kommunalraddet pi Vormss
stimma for att mottaga skatte-
bestimmelserna och 1936/37

ars budget. Resultatet blev na-
turligtvis negativt, annars skulle
inte nagon lidngre tro pa fre-
dagen den 13 som nagot olycks-

t
»adande. Per Bonde.

J gluggen.

Minga kanske undra varfor
det tiges fran gluggen. Forst
skrevs det vitt och brett om
gluggens historia och utveck-
ling, men sen med en ging
blev det tyst som 1 graven.
Ja, kidra vidnner, sadant kan
ibland hidnda. Mangt och
mycket kan komma emellan,
och man behover darfor icke
lata talamodet tryta. Den hir
gingen har det berott pa att
jag siktat for langt i gluggen
och avstandet har pa sitt och
vis inverkat. Gluggen har hal-
lit utkik pa ingenting mindre
4n Amerika, som i allt will
vara, och i méanga hinseenden
dven 4r, ett foregingsland. Den
har gangen hade gluggen rik-
tat sina strilar och trddar mot
skolvisendet 1 ovannimnda
foregingsland. ~ Méngt  och
mycket var ju som i alla lidn-
der, men nagon nyhet har
gluggen dock att meddela.
Amerika lar efter vad som
hordes och syntes i gluggen,
ha sina specialkritiker vid sko-
lorna. Kritikerns uppgift ar att
vid varje besok kritisera sko-

lan, utan att limna nagra som

hilst anvisningar huru fore-
fintliga bristfdlligheter  bora
avhjilpas. Efter besoket har

han att inkomma till skolsty-
relsen med en likadan rapport
och sedan blir det skolldrarens

och skolstyrelsens sak att efter
bédsta formaga avhjilpa de fore-
fintliga bristerna. Huruvida
dessa forsok med specialkriti-
ker limnat tillfredsstillande
resultat, aterstdr for framtiden
att utréna,

Efter att hava mdittat min
nyfikenhet pa amerikanskt nytt,
vinde jag gluggen till hem-
landet. Och under over alla
under, men sant dr det. Enligt
vad gluggen kunde konstatera,
har utvecklingen hir hemma

Att framat med stormsteg.

venskbygden ir icke langt
efter Amerika. Vi ha i stillet
for skolkritiker foreningsverk-
samhets kritiker. Skillnaden &r
blott den, att det hir ofta gar
under falsk flagg. Tdnk att jag
kunde skonja 1 gluggen man-
nen i lang svart kappa, skallig
peruk, lingt skigg och atskil-
lig falsk fromhet, dér han gar
fran gard till gard och kritise-
rar foreningsverksamheten 1
svenskbygden. Till en borjan
blev jag riktigt nedstdmd, men
tack vare gluggens [ormaga
kunde jag bade snart och latt
sitta mig in i de ratta forhal-
landena. Och efterat dr jag nu
varken nedstamd eller ond
utan tycker snarare s nd om
kritiker, vilka utdva det ofta
viktiga och ansvarsfulla yrket
icke for sjalva sakens skull utan
kritisera 1‘10; kritikens skuil, och

det ofta pa smygvagar.
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Silskyttarna fran Naissaar raddade.

Sisom 1 estniska
redan meddelats, ha ett flertal
silskyttar fran Naissaar varit
i storsta livsfara pd grund av
storm. Tre av dem drevo ju 1
tre dagar omkring pa Osbtersjijn
men upptogos till sist av
Almargrundets fyrskepp vid
svenska kusten. Mest orolig
var man emellerud for en au-
nan grupp pa tre man, Bertels-
son och broderna Lillevors,

pressen

och betriffande dessa hade de
anhoriga redan uppgivit allt
hopp. Pa s6ndagen naddes man
emellertid av det glada bud-
skapet, att dven dessa voro
riddade. De hade lyckats taga
sig i land pa finska kusten.
Pa sondagskvillen Aatervinde
de hem. Dairmed d&ro alla sil-
skyttarna fran Naissaar 1 si-
kerhet.

Uno Stadius déd.

Den b mars avled i Helsing-
fors en av finlandssvenskarnas
framsta folkbildningsmin och
nykterhetskdmpar, rektor Uno
Stadius. Mest kind var val
rektor Stadius som ledare av
godtemplarrorelsen 1 Finland,
men dven i Sverige gjorde S.
pa sin tid en betydande insats
som folkhdgskoleman och nyk-
terhetstalare.

Estlandssvenskarna besokte
rektor Stadius flera ganger for
fordrag och studier. Sa besokte
S.redan pa 1890- talet Vormso
—han var, d4 ung student—och
upptog dir en hel del unika
fotografier, vilka 4nnu finnas
bevarade som skioptikonbilder.
Med dessa reste han sedan
land och rike kring och holl
fosredrag om Vormso-svenskarna,

Senast bestkte rektor S.
Vormst 1932. Bestket blev
mirkligt sa tillvida, att han

dirvid kom att bli grundliggare
av estlandssvenskarnas forsta
godtemplarloge.

Svensk fest i Haapsalu.

[ordagen den 14 mars anord-
nade Haapsalu Svenska Folk-
dansforening i stadens badin-
rittningslokaler en svensk fest.
Festen inleddes med en wvals,
spelad av Skyddkarens orkes-
ter. Programmet, vilket bestod
av folkdanser, solodanser och
solosang, utfordes 1 salen pa
yarketten. Folkdanserna upp-

ordes av Svenska gymnasiets
folkdanslag och solodanserna
av fru Erlund och froken Nels-
son, Hela arrangemanget skot-
tes av fruarna Blees Nelsson,
Erlund samt froken Nelsson,
under samverkan av gymna-
sieeleverna,

Kyrkoherde Norborg sjuk.

Som forut meddelats skulle
kyrkoherde Carl Norborg fran
Foss ha predikat i Svenska
kyrkan i Tallinn séndagen den
92 mars. Tyvirr insjuknade
kyrkoherde Norborg pa hitre-
san och ligger alltjimt sjuk i
influensa i abo. Det 4r darfor
ovisst, niar kyrkoherde Norborg
kan komma och hur mycket
av det i forvdg uppgjorda pro-
grammet som kan genmomforas.

Pﬁredrdysaﬂon.

Onsdagen
hade S.O. V.anordnat en fore-
dragsafton i Svenska folkskolan
hirstiddes.

Foredraget, som holls av dr
A. Skielse, belystes med en
stor mingd ljusbilder, och di-
rigenom fingo dhorarna en liv-
lig forestallning om Norges

den 18 dennes '

Vormsé sjukstuga
har en. tid haft icke mindre 4n
fem patienter. En !patient bar
redan utskrivits sasom frisk.
Vormsoborna borja tydligen
inse virdet av att vid sjukdom
fa vardas i den lugna och frid-
fulla sjukstugan.

~Den 16 mars forrittades i
sjukstugan ett hogtidligt barn-
dop, da det forsta 4 sjukstugan
fsdda barnet, Mirta Johanna
Blomman, déir doptes. Dopet
forrattades av prosten Nilsson,
och barnet frambars av prostin-
nan Mairta Nilsson. Genom
enskild gava ha alla barnafo-
derskor frising & sjukstugan.

karga men pa samma
storslagna natur fran
4dnda upp till Nordkap.

Innan foredraget begynte,
sjbpngo skolans elever under
lararinnan fru G. Stahl’s led-
ning ett par norska folkvisor
samt en elev i fjirde klassen
foredrog pa pianino Folkvisa
av Grieg.

Skada bara, att intresset och
forstielsen for dylika foredrag
dnnu ej rotat sig tillrackligt
djupt bland svenskarna i Tal-
linn. Annat 4r det pa lands-
bygden, dir sadana tillstéillnin-
gar alltid gd for fulla hus.

Efter foredragets slut serve-
rades te av nigra tjiinstvilliga
damer och resten av kvillen
forflot under livligt samsprak.

s.

ging
sOder

Worms Koop. Handelsforenings medlemmar sammankallas
till ordinarie arsmote den 27 mars 1936 kl. 4 em. & Wormsd

pristgard.

Styrelsen.

Wormsd Kooperativa Handelsférening
- Affarsstiallning 31/12 1935.

Aktiva Passiva
Kontant kassa . 153:15 Medlemmarnas an-
Debitorer oo i i i 2908:04 delar . 92810:90
Andelar i andra fore- Reservkapital 938:06
ningpr . 750:69 Grundkapital 470:17
Varor i inkopsvirde 4580:5b Amorteringskapital . 784:02
Inventarier . 1059:83 Kreditorer . A 152:53
Fastigheter e 450078 Lén- . i, 7662:75
Forskotterade utgifter 25:— Obetalda affdrsom-
kostn. . SEN S 154:62
Rintoys cxnaty puiias 395:01
Uttrdadda medlemmars
andel. . . 38:87
Vinst 1935 576:08

Summa Kronor 13978:01
—

g ot s S
! Summa Kronor 13978:01
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Uilandel.
Kriget i Abessinien.

Staden Dshidshiga

fullkomlig &delagd.

97 italienska bombplan bom-
barderade staden Dshidshiga
sver en och en halv timme och
nedkastade dirvid icke mindre
dn c:a 20 ton sprdngdmnen.

Under bombardemanget for-
stordes finska och egyptiska
ambulanserna och en mingd
sarade listo doden for att e]
tala om stadens befolkning,
som till stor del omkom.

Abessinska regeringen
prolesierar.
Protest har av abessinska
regeringen avldmnats till alla
representanter  for utlindska
makter mot anvindning av
giftiga gaser fran italienarnas
sida. [ protestnoten understry-
kes, att gasangreppen framst
dro riktade mot den fredliga

befolkningen.

Tyskland - kraver internati'o-

nelli 1an ech Kolonier.

Tyskland Onskar kopa till-
baka Memel och' Danzig och
anhiller dirfor om ett stort
internationellt 14n samt fordrar
dven tillbaka vissa omriaden i
Afrika, vilka tidigare varit
tyska kolonier. -

Lettlands presidentfraga lost.

I anseende till att statspresi-
dent Kviesis mandat som pre-
sident utgar den 11 april detta
ar, har presidentfragan i Lett-
land 16sts medels enden 19ds
offentliggjord lag. Medan den
nuvarande presidenten valdes
av parlamentet i stod av for-
fattningen av 4r 1933, kommer
statspresidentens  aligganden,
enligt den nya lagen, att dver-
tagas av ministerpresidenten
Ulmanis. Skulle Ulmanis av
nagon orsak vara f{orhindrad
att fullgora sina 4ligganden
som statspresident skall han
ersittas av krigsminister Balo-
dis. Lagen trider i kraft den
11 april.
Tyska flygmaskiner dver Strassbourg,
Den 23 dennes observerades
tva tyska flygplan 6ver en av
Strassbourgs  forstdder. Man
férmodar, att fran planen, som
flogo pa 50 m hojd, fotogra-
ferades.

65 ar

[yller tisdagen den 31 mars
fru Amanda Ambrosius, f6dd
Higersten, Tallinn. Fru Ambo-
sius dr fodd i Lovo i Sverige
och inka efter forre klockaren
1 svenska forsamlingen Albin
Ambrosius.

R

Larpojke
som forstar svenska spraket,
erhéller anstallning itryckersi.
Svar till Kustbons redaktion.
ik ——
Korsord nr. 5.
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Vagréta:

1. Blir kon pé ,ladan“ 4. Var sa gott
som varje nargébo férr i varlden.
8. Svarar ndr man ropar. 9. Bruka
smabarn ha rosig och mjuk. 11. Si-
ger grodan. 12. Gjorde eva med dpp-
let. 13. och sade hon antagligen till
Adam 14. Uthardar. 15. Kan man pa
Réagéarna. 16. Far man ej alltid for
médan. 19. Kommer fran varma lan-
der. 20. Farg. 22. Miste man gora
med héet men inte med histen.
23, Estnisk férkortning for fru, 24. Ar
bra att ha om man ir férfoljd. 25. Hu-
vudsak. 26, Vill man girnavara vid
vackert véder. 29. Detsamma som
sade. 30 Har man béade pi hoger
och vinster sida. 32. Stats, 83, Si
kallad. 34. Ates mjdlken om som-

maren. 36, .. sig bra eller illa,
36. Wormsdénamn.
Lodrita:

1. Har numera oftast &ven- motor.
2. Kan man om vintern med slide
om sommaren med vagn. 8. ., och
pris. 5. Oktober. 4. Mellan 1 och 3.
7, Ar varannan runsbo. 9. Har var-
je hist i Estland. 10, Bestar ofta av
plat. 17. Alskar ragobon. 18. Racka.
20. Baste Broder. 21. Brukar sikert
den gbéra som ldést ett svart ord i
korsordsgitan. 27, . . sig-synes,
28. Finns mangen pa Nuckd men ej
i den 6vriga svenskbygden, 30. Bér
man ej géra ur usla brunnar.
31. Namn par flicka.

Lésning insidndes i urklipp eller
avskrift till red. senast den 12 ap-
ril 1986, Férst dppnade ritta 18snin-
gen belénas med bokgiva virde
kr. 250. Uppgiv namn och adress.

E. Heisleri trikk, Pikk 41, Tallinn.
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Svenska kyrkan i Tallinn:
Sond. den 29 mars (b. sond. i
Fastan) kl. 11 fm. svensk hog-
missa, prosten K. Nilsson.
Sondagskola. Kl. 5 em. sy(o-
reningens basar 1 Olaisalen,
Mustapeade Klub.

I Noarootsi — Rikholdi férsam-
ling :

Sondagen den 29 mars Nuckd

kyrka kl. 10 f. m. Isacsson.
Rosleps kapell kl. 10 f. m. khde

S. Danell. Sautleps kapell kl.

b e. m. khde S. Danell. Enby

kl. 6 e. m. [sacsson.
Sondagen den b april Ros-

leps kapell kl. 10 f. m. ungdoms
konfirmation. Allmén nattvards-
gang. Danell och Isacsson.

Skirtorsdag den 9 april
Nucks kyrka kl. halv 11 f. m.
gemensam nattvardsgudstjanst
Danell. Rosleps kapell kl. b
e. m. nattvardsgudstjidnst Danell
och Isacsson.

Langfredagen den 10 april
Nuckd kyrka kl. 10 f. m. svensk
gudstjanst. Danell. Rosleps ka-
pell ‘kl. 10 f. m. Isacsson. Sut-
leps gamla kapell kl 5 e. m.
gemensam estnisk-svensk guds-
tjinst med nattvardsging. Da-

11.
neP:‘islrzdagen d. 12 april Nuckd

kyrka kl. 10 f. m. svensk guds-
tjanst. Danell. Rosleps kapell
kl. 10 f. m. Isacsson.

Annandag Pisk den 13 april
Sutleps gamla kapell kl. 11 L.
m. Danell.

_______————____ﬁ_____ﬁ——-———_—'
Kom ihag Kulturfondens
sparhissa!



